PAOLC SPINGS0 E LA POESIA ‘ROVINISTA NELLA ROMA
DELLA SECONDA META DEL QUATTROCENTO*

Nell’Trer Ltalicum di Paul Oskar Kristeller' & segnalato un manoscrit-
to, il codice Add. 25453 della British Library, contenente i versi lating di
Paolo Spinoso. poeta romano vissuto nel XV secolo. Rossella Bijanchi, nel
suo saggic dedicato allo Spinoso, di conto del contenuto del manoscritio,
qui snalizzato per la prima volta. Tuttavia, come scrive Ja studiosa, il
componimento che fin dall’inizio ha maggiormente attratio la sua atten-
zione non era un inedito, benst «una funga clegia molto famosa ma poco
studiatan®, I'Cratio wrne invecie ad Sancium Marcum ex ede Beate Agnetis
ad illustrissinnan principem Sigismundum Malatestam,

U Gratio, clegia latina sul sarcofago di Santa Costanza, che nella ver-
sione pubblicata dalla Bianchi alle pp. 163-175 consta di 182 versi, con-
tiene i} lamento in persona dellurna che custodiva le spoglie mortali di
Costanza, figlia dellimperatore Costantino: rimossa nel 1467 per volonti
di Paolo 11 dall'originaria sede di Sani’Agnese per essere trasportata in
piazza San Marco, fra le vive proteste dei monaci di Sant’Agnese, il sarco-
fago di porfide rosso ripercorre a ritroso il cammino compiuto pit di mil-
le anni prima, ¢ si trova a descrivere, nella {inzione dell’ Oratio, un inte-
regsante itinerario allinterno della Roma contemporanea, ben diversa dal-
la citth gloriosa che era stata dei Cesari. Latmosfera evocata & infatti quel-
la di una cittd in disfacimento, drammaticamente testimoniate da un no-
bile oggetto, il sarcofago, che per sua sfortuna & in grado di mettere in pa-
rallelo il ricordo glorioso dei fulgidi monumenti antichi con la visione del-
fa realta presente, fatta di rovine irriconoscibili. La sua traslazione assume
in quest’ottica un valore simbolico, indicative dello scarso rispetto verso le
espressioni pill sacre dell’etd classica, anche da parte di chi, come il pon-
tefice Paolo 11, che aveva ordinato il ‘ratto’ dell’antico reperto, avrebbe
dovuto essere pit attento alle sue tradizioni. Per questo I'Craiio fu cono-
sciuta e studiara a partire dail’Ottocento da chi vi vedeva una testimo-
nianza_importante dello state di abbandono nel quale versavano molte
delle glorie deila Citta eterna descritte nei Mirabilia Urbis’,

* A proposito di ROSSELLA BIANCIT!, Faclo Spinoso ¢ ['Umanesimo romano nel
secondo Quattrocerto, Roma, Edizioni di Storia e Letteratura, 2004, pp, 216 (Filolo-
gia Medievale e Umanistica, 3). )

' P. O. KRISTELLER, Iter Italicum, IV, London-Leiden-New York Koebenhavn-:
Koln 1989, p. 114.

* BIANCHI, Faolo Spinoso, cit., p. X1,

> Una bibliografia selezionata su tutta la questione & fornita nel volume della
Bianchi alle pp. 13-20, in particolare pelle note 1, 2, 9, 11.




Gz notorien dell’Oratio, 1

: siore ers
sempre rimasto SENza Nome: 4 partic da Eugéne Milntz®, che per primo
ne pubblics il resto, il testimone dell'clegia conosciuto e utilizzato fu il co-
dice Vat, lat. 9022, nol guale il componimento (a cc. 27728000 & anept-
grafo. Gia Massimo Mighio; traducendone la parte pitt significativa’, av-
vertiva che Vanonimato non doveva essere fnteso Come una paranzia della
neutralita del poeta di fronte ai fatti artistici e politici contemporanei, cet-
candone una collocazione nel contesto dei vasi gruppi culturali del perio-
do paolino sulla base degli elementi forniti dall’elegia, Grande & il merito
i Rossella Bianchi, quindi, nell’avere individuato in Paolo Spinoso Vauto-
re dell'Oratio, e molto opportuno giunge il suo censimento d;;i pit di due-
cento componimenti del manosciitio londinese oggetio dei suo studio, che
offre elementi nuovi ¢ suggestivi per quella rirostruzione della personalita
culturale e politica del poeta dell'Oralio gia auspicata ¢ tentata da Miglio.

Di Paoclo Spineso, notaio tomano {m, 1481)%, non si hanno molte
notizie documentaric, anche se sappiamo che egli «lavord presso la curia
per un lungo periodo, almeno dal 1445 alia sua mortes’, proprio dall’o-
pera poetica contenuta nel codice londinese & tuttavia possibile ricavare
nna discreta quantita di informazioni, che, se non illuminano tutta la vita
del poeta, quantomeno ne indicano alcunc tappe importanti. Su queste
Basi 2 studiosa delinea (2 pp. 21-42) un profilo piuttosto definito, por-
rando alla luce le origini della famiglia Spinoso (che il poeta vorrebbe ri-
salenti all’antichit, clr. p. 23), con riferimento allinsegna araldica, listri-
ee (al quale sono dedicati pilt componimentl, pp- 23.24); i farto che lo
Spinoso potrebbe aver lavorato per il cardinale Teodoro Paleologo di
Monferrato e/o per il fratello, il marchese Gugliedmo, forse fra il 1467 e il
1472 {pp. 31-42); ¢ che il poeta ehbe un figlio, Ippolito, morto 2 otto an-
ni precedentemente al 1473 (p. 25).

Al di 1a dei dai biografici, tuttavia, lo studio dei numerosi componi-
menti presenti nel codice londinese ci restitnisce una fisionomia letteraria
Len definita. Quasi doveroso iniziare I'analisi proprio dall’ Oratio, inqua-
drata in quel filone letterario che la studiosa delinisce ‘rovinista’®. Mol
wmanisti infatti, de Petrarca a Pio I, descrivono nelle loro operc le rovi-
ne di Roma con un misto di ammirazione per la grandezza passata della

1+ B. MUNTZ, Plans et monuments de Rome antique. Nouvelles récherches, in Mé-

langes G.B. De Rossi, Paris-Rome 1892, pp. 138-143,
s M. MIGLIO, T crondsti della storia, in Un pontificato ed una cittd, Sisto IV (1471-

1484, Atti del Convegno, a cura di M. MIGLIO, F. NiutTa, D QuacLiont, C. Ra--

niERI, Roma 1986, pp. 631-641, in particolare pp. 631-632.

¢ Cf, BIANCHE, Paojo Spinoso, cit., p. 30 e n. 20.

7 Ibid., p. 31, _

8 Ihid., p. 17; ofi. anche V. DE CAPRIO, wCub tanta diruta mole”: il fascino delle
vovine di Roma nel “00 e 500, in Poesia e poetica delle rovine di Roma. Momenti e
problemi, a cura di V. DE CAPRIO, Roma 1987, pp. 23-52; e M. MIGLIO, Roma dopo
Avignone. La rinascila politica dell'antico, in Memoria dell'antice nell'arte italiana, a
cura di §. SeTTI8, I, Torino 1984, pp. 75-111.
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citth e d fa . CFrad mmi il testo plh vidd-
no all’ eipgia uuU u?m rh LOST@I@{’E & 13 De wevictate for tnac di Poggio
Bracciolini, che conduce nel primo libro un serrato paragene frz le rovine
visibili dal Cﬁ;npkdmh@ e la strutrure architertoniche, politivhe & morali
del monde aniico a quelle corrispondenti, 1l lamento deil’Gravio & quindi
topico, ¢ culturalmente ben inquadrebile, come gia scriveva Miglio®. La
novita dal teslo presentato dalla Dianchi nella versione testimoniara dal
codice londinese (a cc. 26v-29v), &, da una parte, la maggior ampiezza del-
Ielegia rispetto all’'Oratio prccedemcmentp conosciuta, della quale costi-
tulz,ce um ;{:Ja?mne successiva (pp. 138-159), dall’zltra la presentazione
di alire due elegie dedicate al medesimo soggetto, ovvero la rimozione del
sarcofago di Costanza a opera di Paolo 11 (pp. 153-158), che nel codice
delia British Library 51 accompagnano all’Oratio (ce. 21v-22v ¢ 82r-83r),
costituendone un complemento finora inedito. Queste nuove acquisizioni
approfondiscono e rendono pit problematico il messaggio che lo Spinoso
pare voler affidace alia propria poesia ‘rovinista’. Infatti il primo compo-
nimento (pp. 133-154), dopo aver approfondito il passato mitico dell’arri-
vo del sarcofago a Roma, ne ignora completamente il ‘ratto” dalla prece-
dente chiesa di Sant’Agnese, che come abbiamo visto era il tema dell’Oya-
t7o, per chiedere invece al papa Barbo un nuove mutamento di destina-
zione, questa volta verso una sede illustre in Varicano. Di notevole inte-
resse sono le osservazioni che scaturiscono dafla leteura dei vv, 25-30 (p.
154), che, sccondo la studiosa, potrebbero testimoniare la veridicitd di
quanto I'anticuario romanc Andrea Fulvio sosteneva a proposito del pro-
getto originario di Paolo I di utilizzare il sarcofago come propria sepol-
tura in San Pietro. La notizia, «smentita dal Miintz sulla base della doce-
mentazione atchivistica» (p. 135) troverebbe quindi conferma nei versi di
Paolo Spinoso, Il secondo componimento (pp. 136-157) indirizzato, se-
condo Iintestazione, «Ad reverendun patrem dominum Cosmum Ursi-
num prothonotarium dighissimums, & tha dedica di accompagnamento
dell’Gratio, nclla quale il poeta esplicita in modo assai netto il propric
giudizio negativo nei confronti delia realtd attuale, che «Aurea ur Augusto
fuerat subsy principe, sic nunc / deformem excidiis secula nostra vident., /
Sit renovata licet templis atque elibus, ulla / non est Remulel forma de-
corque laris» (vv. 27-30, p. 156): come nota fa Bianchi, «scbbene Roma sia
stata rinnovata nelle chiese e negli edifici, non ¢’¢ nulla in essa della bel-
lezza della cittd anticas.

Queste affermazioni sono in palese contrasto con quanto il poeta
scrive in altri componimenti i diversa natura, fra i quali un carme che la
studiosa classifica come ‘religioso” dedicato alla vita di san Girolamo (Vr-
ta beati Ieronimi (pp. 58-60}, il quale narra in prima persona la traslazio-
ne del proprio corpo nella chiesa di Santa Maria Maggiore in Roma, il
componimento contiene nella parte finale un doloroso compianto per il

* MigLIo, I cronisti della storia, cit., p. 632,




disfacimento della cirtd antica (ofr vw 31
mea secula Romai, / st pat ploorent diry ‘
la considerazione che la cittd del prescoie resta comunqgue Iz
criztianita {vv, 93-54: «bola tamen tanic
dei caput est, quae privs orbis erats).

A complicare ulteriormente la definizione di una precisa posizione
politico-culturale dello Spineso nei confronii della realtd urbana nella qua-
le vive intervengono una serie di carmi, pubblicati e/o riassunt dalls Bian-
chi alle pp. 132-152, dedicari all’operato dei vari ponietici nellambito ar-
checlogico ¢ monumentale della ciita. A Paclo 11 sono dedicati 1 vw. 27-44
{p. 135) del poemetto che narra la passione <i Cristo (intitolato Que pac-
to fudei impii ac scelevati optinmi maximique Dei filium cruci affixerunt
quantoque dolove eius supplicio genitvix et Vivgo sanctissima fuerit affecia),
che settolineano con forza come il poutificato del papa Barbo avesse co-
stituito un momento di svolia, in particolare con la ricostruzione della ba-
silica i San Marco e la commissione dell’omoenimo palazzo, che riporia-
vano 2 Roma pli aurea secla cancelinii dalle distruzioni barbariche (vv. 43-
44: «Immemor ingentis dederat quam seva ruine / barbaries, felix aurea
secla videt»). 1o Spinoso dimostra cosi un’alta consideraziene non sclo
per la cura e il restaurc di monumend antichi, ma anche per fabbriche
moderne, che in (Uesto Cas0 avevand come comiitiente proprio i ponte-
fice che aveva ordinato la rimorione del sarcofago di Costanza. Nondime-
no, la maggior parte dei suoi componimenti & dedicata zlla scoperta e al
dissotterramento di repertl archeclogici, fatto piutioste frequente in una
citta dove si scavava in modo sempre pill estensivo: sia di esempio il com-
ponimento pubblicato a p. 136, nel quale una statua di Minerva, oggi di
difficile identificazione (pp. 136-137), narra in prima persona la gicia di
esser stata riportata «in lucem ex tenebriss (v. 5) durante Ul ponzificato di
Paclo 1,

A Bisto 1V, che «dette Pavvio alla realizzazione di un piane urbani-
stico senza precedenti» (p. 141), Paolo Spinoso dedica un poemetto, con-
servato nel ms. Vat. Lat. 3597 (dove, a c. 11, si legge l'intestazione Xysto
Quario Pontifici Maximo Paulus Spinesus), nel quale celebra le molte ini-
ziative intraprese in ambito edilizio e urbanistico dal papa Della Rovere.
Del poemetto la studiosa sceghie di pubblicare, a pp. 147-148, 1 vv. 325-
364 (contenuti nelle cc. 9r-10r del manoscritio), che descrivono la Biblio-
teca Vaticana, sistemata da Sisto IV, ed elencano i pit impertanti libri ivi
conservati. Tornando ai componimenti contenuii nel codice londinese, a
p. 151 & presentato un breve carme dedicato, come indica I'intestazione,
Ad templuw noviter constructum in Campo Flove cume novis donebus ubi
prius erat arcus divutus, che celebra il restauro, curato per volere del pon-
tefice da Giorgio della Rovere (cfr. p. 151 n. 185), di una cappella oramai
cadente. Si noti come in quesio caso 'abbattimento dell’antico arco devu-
fus non costituisca motivo di biasima verso il pontefice, ma anzi sia usato
ad esempio di quella restanratio urbis vista dal poeta come fatto estrema-
mente positivo.
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Resta nel complesso difficlle conciliare i anche estremamente
criticl verso Yoperato dei pontefici, come !'Gratio nei confront di Paclo I,
con aliri invece aperramente clogiativi. Sembra condivisibile quanto la stu-
diosa scrive nella conclusione del saggio, pp. 180-181: «Ls motivazione
essenzialmente erudita del biasimo di Paclo Spinoso nei confronti di Pao-
lo 11, e dei suof immediati successori, ... pud ben spicgare la contraddi-
zione determinata dalla presenza nella sua opera di carmi celebrativi per
auesto pontefice ... Tale discordanza si pud spiegare come riflesso del
comportamento non univaco teauto nel Quattrocento dai pontefici -
guardo ai resti dell'antichitd ... Dunque, si trattava di una situazione che
poteva presentare via via aspetti diversi ¢ quindi legittimare giudizi diver-
st sull'operate dei pontefici». Difficile andare oltre a quanto scritto dalla
Bianchi, senza una verifica su rarto il corpus poetico spinosiano, che mo-
stra, nelle esemplificazioni offerte in questo libro dalla studiosa, o scon-
travsi di prospertive fra loro oppaste, corrispondenti a diversi modi di per-
cepire la cirta contemporanea in rapporto a quella antica, anche in rela-
zione alle problematiche di mantenimento, rifacimento, o distruzione dei
monumenti ¢ delle rovine a favore di stratture moderne e funzionall, Trac-
ce, gueste, di un fermento culiurale muliiforme che si riffette anche in al-
tri umanisii", a testimonianza di un dibattito ben vive nella cultura roma-
na delia seconda meta del Quattracento.

1l manoscritto Add. 25453 delia British Library offre numerosi altri
spunti di riflessione e approfondimento degli interessi culturali e letterari
di Paclo Spinoso, anche in prospettiva romana. Nel gran numere di argo-
menti toceati dalle poesie del pocta-notaio, suddivise dalla studiosa in car-
mi i natura religiosa, di ispirazione classica, di tono leggero, epitafi, e di
argomento artistico {(oltre a quelli, gia analizzati, dedicati alle rovine di
Roma), molta importanza hanno i componimenti di argomento religioso,
La Bianchi, partendo dall'analisi dclla poesia religiosa umanistica condot-
ta da Francesco Bausi nell’ Tintroduzione alla sua edizione degli Epigrammi
di Ugolino Verino", pone P'operato poctico dello Spinoso nell’ambito di
un umanesimo religioso definito moderato, ovverc aperto alla conciliazio-
ne fra cultura religiosa ¢ poesia, e, quel che & anche il caso dello Spinoso,
convinto della necessita culturale di esprimere il messaggio evangelico con
il ricorso a usi linguistici e poctici cari ai pagani®. Fstremamente signifi-
cativo l'interesse del poeta per le tracce sensibili della religiosita nella so-

" Clr. nel complesso DE CAPRIO, «Sub tanta diruta mole, cit., e la bibliografia
citata dalla Bianchi a p, 17, n. 11.

" U. VERING, Epigranmii, a cura di P, BAUSI, Messina 1998.

** Senza per questo giungere a travestimenti mitologizzanti, zlla stregua di poeti
quali Girolamo Dalle Valli, Antonio Geraldini, Pattista Spagnoli o if Sannazzaro: cfr,
VERINO, Epigrammii cit, pp. 110-123; M. KEGOLIOSL, Dittico intertesiuale: per una let.
tuva del Panormita e del Sannazzaro, in Studi lating in ricordo di Rita Cappelletto, Us-
bino 1996, pp. 243-252, in particolare pp. 250-251; e questo studio della Bianchi, p.
179,
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CIETA CORLEMpDOTansd, GVvern, m privds, per le chicse e | monument dedi-
cati alla Vergine e ai santi. Ad affreschi romani consideratl miracelosi so-
no dedicati i carme intitolato Beate Virgo de Consolatione ad cives Roma-
nos {cc. 50r-51r; nel libro & presentato un passo a p. 50), che documenta
il culto per ue dipinto trecentesco della Vergine conservato in Santa Ma-
ria della Consolazione (p. 49), e uno dei tre componimenti dedicati alla
chiesa di Santa Maria del Popolo (pp. 51-55), Ad aliam Virginis imaginem
etsdem templi {p. 55), che descrive ur’immagine della Madonna che tro-
vava posto su una parete nuda deila chiesa. Dell'immagine, scomparsa
probabilmente a causa delle numerose ristrutturazioni della chiesa, lo Spi-
nosc descrive la collocazione e le numerose testimonianze di devozione
che i fedeli offrivano come ex voro.

Purtroppo la necessita di classificare ed esemplificare tutte le varie
tematiche alfrontate dal poeta non da modo alla studiosa di presentare al-
tri componimenti increnti questo argomento specifico, trattato nelle sue Ji-
nee generali a pp. 46-62. Dai pochi esempi forniti mi pare di poter ipo-
tizzare alcuni contatti, che certo doveanno essere verificati e approfonditi,
con aleuni poeti fiorentini contemporanci di Paolo Spinoso, fra i quali
Domenico di Giovanal da Corella, citato dalla Bianclii, sulla scorta del
Bausi, come apparienente alla stessa linea culiurale ‘moderata’, rispetto al-
la poesia sacra, nelfa quale rientravano anche Maffeo Vegio, Leonardo Da-
ti e Ugoline Verino (p. 179). Se la studiosa ayvicina la poesia dello Spino-
so agli epigrammi sacti del Verino, forse piti appropriatamente st potreb-
be individuare un possibile legame con Domenico da Corella, visto che la
prima redazione degli Epigrammata veriniani fu completata pity i un de-
cennio dopo Ja stesura dei carmi dello Spinoso™. Al contrario, il Theoio-
con di Domenico da Corella, poema marianc in quattro libri, che dovette
essere alia base anche della poesia religiosa di Ugoiine Verino, fu compo-
sto sicuramente prima del 1468 e assai probabilmente era gia completato
intorno al 1464™. Paolo Spinoso potrebbe aver trovato interessanie non
solo 'argomento sacro, ovvero la vita e I’ Assunzione della Vergine, tratra-
to da un reologo domenicano che si presentava cost anche come autorita
legittimante delia conciliazione fra pocsia umanistica e sacra scrittura, ma
anche, pitt in particolare, la descrizione delle chiese mariane di Roma e
del territorio defl’antica Tuscia (grosso modo comprese fra Roma e Firen-
ze) che occupa il libro I del Theoracon. L

Domenico da Corella illustra, in parziale analogia con le versioni a
lui pit vicine dei Mirabilia urbis Romae®, un percorso che, partende da

? Cfr. VORINO, Epigranmi, cit., pp. 24-54.

" Cir. DOMENICO DI GIOVANNI Da CORELLA, Theotocon, libro 1V, traduzione e
commento a cura di L. AMATO, tesi di Dottorato in Civilts dell Umanesimo e del Ri-
nascimento, Univessitd degli Studi di Firenze, 2005, pp. XIV-XVII.

" Clr. T "Mirabilia urbis Romae’, a cura di M. ACCAME - E. BPeLl’Oro, Roma
2004, pp. 27-28: «net manoscritti piti tacdi ... la sezione topografica degli originari
Mirabilra si ridurti a una sorta di epitome a cui si aggiungerd un’ampia lista di reli-
quie ¢ di indulgenze che si potevano ottenere nelle chiese di Romas.
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i si ritrovanc in svariail componimenti dello
Spinose, anche se non organizzati in modo vuiiario come nel posma del
Corella, Al di 13 della suggestione tematica, inolire, mi pare che siano ri-
scontrabili alcuni contatti testuali, Un esempio poirebbe veaire del gia oi-
tato carme Ad aliam Virginis imaginem etusdem templi (v, 11-14, p. 55;
mici i corsivi):
candida quo sedeo decorarunt liniea limen
{ixaque quis claudor ferrea vincla simul;
claustra haee ardentes festaniur ad enea tede
et suspensa are plurima vota mee.

La descrizione delia chiusura metallica che proteggeva Uimmagine
sacra contenuta nella chiesa di Santa Maria del Popolo in Roma pare rie-
cheggiare, pur nella differenza, la descrizione di aleuni oggetti offerti da
fedeli miracolati alla celebre immagine della Vergine della Santissima An-
nunziata di Firenze, dato che molti termini presenti nel Theotocon di Co-
rella {IV 653) ritotnano, pur con diverso significato, nei versi dello Spi-
noso:

Nam quecumque solent terra pelagove nocers
Amover auxilio sancia figuta suo,

Ut mala suspensi tostaning vincula ferri
Queque simul pendent intus et arma foris,

{Theotocon, IV 651-634)

Poco oltre, a v. 18 del medesimo componimento dello Spinoso, pare
di ravvisare un ulteriore contatto con la descrizione dell'immagine del-
I’ Anniunziata:

Ad imaginens 18 me quoque suppliciter sexus atergue petit

Theot. IV 628 Factus et incolumis sexus wlergue docet

Non ¢’¢ dubbio che la poesia umanistica sia connotata da un'estre-
ma formularita, e che la presenza di clementi o tessere simili in poeti di-
versi non implichi in sé una derivazione diretta. Nel caso specifico tutta-
via, dato I'identico argomento trattato, ovvero la devozione verso un’im-
magine sacra della Vergine, le somiglianze lessicali del primo esempio e la
tessera ricorrente del secondo potrebbero indicare un rapposto fra i due
testl. Altri possibili contatti fra la poesia dello Spinoso ¢ quella del Corel-
la potrebbero essere rintracciati nel carme Miraculum Beate Marie de Po-
pulo tempore Sixti Pont. Max., che trattando delle feste annuali della me-
desima chicsa di Santa Maria del Popolo, usa un'espressione, annua festa
(v. 30, p. 52), identica, anche per posizione metrica, a quella che Domeni-
co da Corella usa per indicare le feste del patrono di Firenze san Giovan-
ni Battista nella prima redazione di Theot. IV 446, Che lo Spinoso potes-
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se avers {ra 1 suol modelli i tealogo fiorenting & incies che, per esserc
avanzata con pit sicurezza, doveebbe esser la altri pidt probanii
contart formall. Nell'indigenza di clemenii sui quali condurre Panalisi del
2810 spincsiano, basti Uaver qui segnalato come neliopera def due poeti
vi siano casi nel guall a temariche simili corrispondono espressioni ¢ tes-
sere analoghe,

Una conoscenza pilt vasta dei carmi rimanenti dello Spinoso potreb-
be inolite chiarive anche i rapporti con aliri poetl conieimporanel che irai-
tano soggetti vicini a quelli del pocta romano, s prinis Crisioforo Tandi-
no, che, come rileva anche Vincenzo De Caprio', dedicando alle rovine di
Roma lelegia 11 30 della Xandra, significativamente intitolata De Roma Je-
re dirate, sviluppa Ja tematica delln decadenza dells Toma contemparanea
in relazione alla Boma classica ribalando il topos classico det primordia
delia Cirta Eterna, e della previsione della sna grandezza futura, contenu-
te nel celebii passi di Verg. Aen. VI 756 sgg. € Prop. IV 1. Lelegia landi-
nianz costituisce un precedente norevole per I'Oratio e | carmi collegati,
che non di sola prosa nutrono in propria componente ‘rovinista’, Gia Lan-
dine utilizea quelle descrizioni umanistiche della topogtrafia della ciirs 47
ruta che Rossella Dianchi dimostra con efficacia esser patrimonio ben ac.
quisito anche da Paolo Spinoso. Ma se la Rowa instanrata di Biondo e il
lemma Rboma di Tortelli®, che si propongono come testi erudid di ipre-
resse archeologico, forniscono una base ‘scientifica’ alle dolent memorie
del sarcofago di Costanza, il De varierare foriunae di Poggic Bracciolini,
lamentando la scomparsa della citra glotiosa che era stata dei Cesari e dei
primi papi, gid utilizza in negativo il passo virgiliano contencunte la pre-
monizione di Auchise”; Cristoforo Landino raccoglie il ‘suggerimento’ del
Bracciolini, ponendo le basi per una pocsia a percorso che guarda non
tanto al Mirabilia urbis {come invece la descrizione di Roma contenuta
nell linerarium del Bayguera, 1T 525-698) quanto alla poesia pagana®, op-
portunamente filtrita dalla riflessione urmanistica,

I rapporto di Paclo Spinoso con ta poesia antica resta ancora ttto
da indagare (salvo i riscontri presentati a pie’ di pagina negli excerpta pub-
blicati dalia Bianchi), con particolare attenzione alle probabili mediazioni
di ambiente fiorentino, che difficilmente erano sconosciute nella Roma
della seconda metd del Quattrocento: ragione di piil per auspicare quel-

" Cfre, DE CAPRIO, «Sud tanta dirnta moles, cit., pp. 37-38.

7 Cfe. H. GUNTUER, Lidea di Roma antica nells «Roma fnstauratays df Flavio
Biondo, in Le due Rome del Quattroceirto. Melozzo, Antoniazzo e la crlrura artistica
del 460 romano, a cura i S, Rosst e S, VALERL, Roma 1997, pp. 380-393,

* Clr. GIOVANNI TORTELLL, Roma antica. Tntrodnzione o commento a cura di L,
CAPODURD, Roma 1999,

¥ Cir. P BracCIOLING De varietate fortunae, a cura di OUTI MERIsALO, Helsinki
1993, p. 91,11 3-20 ¢ il commento a p. 180: «Tutto il passo ¢ in odore Vergilii ...».

* Qltre ai precedenti citati, & assai importaate il modello di Marziale, 1 70, fon-
damentale anche per le elegic landiniane di tema fiorentino,
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tea del corpus spinosiano che, una volia pubblicato per
o, permctierebhbe

o8 una concscenza approfondita di un poera s

1
] a sicuramenie
minore, ma dalla personalitd letreraria ben d

-
lefinita o ricca di elemend nei-
i alla dicostrazione di quel clima culturale nel qusle andava germogliando
Ia rinascita letreearia, artistica e urbanistica delia citta che, caput yunds 8l
tempo dei Cesard, si avviava, in coniibuiti e in conflitte con i monumenti
antichi ancora csistenti, a tornare protagonisia e centro propulsors defla
cultura europen,
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